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KRIMINAALMENETLUSE LÕPETAMISE PÕHISTAMATA MÄÄRUS 

Koostamise kuupäev ja koht: 9. juuli 2025, Tartu 

Koostaja ametinimetus ja nimi: abiprokurör Evelin Ets 

Ametiasutuse nimi: Lõuna Ringkonnaprokuratuur 

Kriminaalasja number: 25278050513 

Kuriteo kvalifikatsioon: KarS § 348 lg 1 

Kahtlustatava nimi ja isikukood: XXXXXXX XXXXXX (ik xxxxxxxxxx) 

Kuriteo toimepanemise aeg: juuni 2025 

KrMS § 206 lg 11 alusel võib kriminaalmenetluse lõpetamisel jätta määruses KrMS  § 145 lg 3 

p-s 1 nimetatud põhjenduse esitamata. XXXXXXX XXXXXX selgitati 9. juulil 2025 vene 

keele tõlgi Julia Zautina vahendusel kriminaalmenetluse lõpetamise alust, seotud kohustusi ja 

tagajärgi.  

XXXXXXX XXXXXX ei soovi läbirääkimistele kaitsja osavõttu.  

 

KrMS §-de 202 ja 206 alusel abiprokurör määras: 

1. Lõpetada kriminaalasjas nr 25278050513 menetlus. 

2. Määrata kahtlustatavale järgmised kohustused: 

2.1. KrMS § 202 lg 2 p 1 alusel kohustub XXXXXXX XXXXXX tasuma 

kriminaalmenetluse kulud summas 131,76 eurot. Kohustuse täitmise tähtaeg on 

9. jaanuar 2026.  

2.2. KrMS § 202 lg 2 p 2 alusel kohustub XXXXXXX XXXXXX maksma 

riigituludesse 450 eurot. Kohustuse täitmise tähtaeg on 9. jaanuar 2026.   

3. Jätta võltsitud Valgevene Vabariigi juhiluba nr XXXXXXXXX, mis asub Politsei- ja 

Piirivalveameti Piirivalvebüroos, KrMS § 126 lg 3 p 1 alusel õppeotsetarbelisel eesmärgil 

arhiveerimiseks PPA Piirivalvebüroosse.  

4. Kriminaalmenetluse lõpetamise määrus edastada järgmistele isikutele: 

4.1. kahtlustatav XXXXXXX XXXXXX. 

Olen saanud kätte kriminaalmenetluse lõpetamise määruse. Olen kriminaalmenetluse lõpe-

tamise ja mulle määratud kohustustega nõus. Mulle on selgitatud, et kriminaalasja toimik jääb 

prokuratuuri kuni kohustuste täitmiseni. Saan aru, et kui ma ei täida määratud tähtaja jooksul 

mulle pandud kohustusi, uuendatakse kriminaalmenetlus. XXXXXXX XXXXXX ei soovinud 

kriminaalmenetluse lõpetamise põhistamata määrusest tõlget vene keelde.  

XXXXXXX XXXXXX ______________________ 

 

https://www.riigiteataja.ee/akt/112122024007#para145
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Toimingus osaleb tõlk Milvi Aasaru, kes on KrMS § 161 lg 6 kohaselt kohustatud tõlkima kõik 

menetlustoimingusse puutuva täpselt ja täielikult ning hoidma saladuses talle tõlkimisel 

teatavaks saanud andmeid. Teda on hoiatatud, et ülesannetest alusetu keeldumise ja teadvalt 

valesti tõlkimise eest vastutab ta KarS §-de 318 ja 321 järgi. 

Julia Zautina 

(allkirjastatud digitaalselt) 

 


